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Rúra na pizzu
Trouba na pizzu

MODEL: 3901
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DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ INŠTRUKCIE

PRED POUŽITÍM SI PREČÍTAJTE TIETO POKYNY
Pri použití elektrických spotrebičov zvýšte pozornosť a dodržiavajte 
nasledujúce pravidlá:
1.	 Uistite sa, či napätie na výrobnom štítku spotrebiča zodpovedá 

hodnotám elektrickej siete v domácnosti.
2.	 Keď je spotrebič pripojený k zdroju elektrickej energie, nenechávajte ho 

bez dozoru; po použití spotrebič odpojte.
3.	 Spotrebič nedávajte na ani do blízkosti zdrojov tepla.
4.	 Spotrebič postavte v priebehu používania na plochý, rovný povrch.
5.	 Spotrebič nikdy nevystavujte poveternostným vplyvom (dážď, slnko 

atď....).
6.	 Zabráňte kontaktu napájacieho kábla s horúcimi plochami.
7.	 Tento spotrebič môže byť používaný deťmi staršími ako 8 rokov a 

osobami s obmedzenými fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi 
schopnosťami, alebo bez dostatočných skúseností a znalostí, ak sú 
pod dozorom alebo boli poučení o bezpečnom používaní spotrebiča a 
pochopili z toho vyplývajúce nebezpečenstvo. Deti by sa nemali hrať s 
týmto spotrebičom. Čistenie a údržbu by mali vykonávať deti staršie ako 8 
rokov a pod dozorom.

8.	 Deti do 8 rokov nesmú so spotrebičom manipulovať a napájací kábel 
držte mimo ich dosah.

9.	 TELO SPOTREBIČA, NAPÁJACÍ KÁBEL ANI ZÁSTRČKU NIKDY 
NEPONÁRAJTE DO VODY ANI INÝCH TEKUTÍN; VŽDY ICH UTRITE VLHKOU 
UTIERKOU.

10.	PRED NASADENÍM ALEBO ODPOJENÍM JEDNOTLIVÝCH ČASTÍ 
PRÍSLUŠENSTVA ALEBO PRED ČISTENÍM SPOTREBIČA, VŽDY ODPOJTE 
NAPÁJACÍ KÁBEL OD ELEKTRICKEJ ZÁSUVKY.

Obr. 6 Obr. 7
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11.	Pred kontaktom s napájacím káblom alebo zástrčkou, použitím, čistením, 
nastavením prepínačov sa vždy uistite, či máte suché ruky.

12.	Ak chcete spotrebič odpojiť od elektrickej siete, uchopte zástrčku a 
vytiahnite ju priamo z elektrickej zásuvky. Pri odpájaní spotrebiča od 
elektrickej siete, nikdy neťahajte za napájací kábel.

13.	Z bezpečnostných dôvodov, musí byť váš spotrebič pripojený k 
uzemnenej zásuvke podľa platných elektrických predpisov. VYHNITE 
SA POUŽÍVANIU AKÝCHKOĽVEK ELEKTRICKÝCH ZARIADENÍ, KTORÉ 
NEVYHOVUJÚ NORMÁM.

14.	Spotrebič nepremiestňujte, keď je v prevádzke.
15.	Nenechajte visieť napájací kábel cez okraj stola alebo pracovnej plochy. 

Zabráňte jeho kontaktu s horúcimi povrchmi.
16.	Nedotýkajte sa varného povrchu v priebehu používania rúry a pokiaľ rúra 

zostane horúca po jej vypnutí.
17.	V priebehu počiatočných prevádzkových cyklov, bude rúra dymiť. je to 

úplne normálne a tento jav zmizne po nejakom čase používania.
18.	Neumiestňujte spotrebič na/v blízkosti zdrojov tepla alebo elektrických 

častí. Neumiestňujte ho na iné spotrebiče.
19.	Nezakrývajte vnútorný priestor rúry hliníkovou fóliou.
20.	Rúru používajte výhradne na pečenie alebo ohrev pokrmov.
21.	Na spotrebič neumiestňujte tkaniny alebo taniere.
22.	Nepoužívajte rúru v kuchynských zariadeniach alebo vstavané v nábytku.
23.	Nepoužívajte spotrebič v blízkosti stien alebo záclon.
24.	Po použití, pred prenášaním alebo čistení, rúru vypnite.
25.	V priebehu prevádzky, môžu byť vonkajšie povrchy spotrebiča veľmi 

horúce.
26.	VAROVANIE – Umiestnite rúru na pracovnú plochu, ktorá dokáže 

odolávať teplotám najmenej 90 °C, pričom dávajte pozor, aby na nej 
nič nebolo, aby ste nebránili priechodu vzduchu.

27.	 VAROVANIE – Nebezpečenstvo popálenia. Nedotýkajte sa 
horúcich povrchov v priebehu používania rúry.

28.	Tento spotrebič sa nesmie ovládať pomocou externých časovačov alebo 
samostatných systémov diaľkového ovládania.

29.	Keď je poškodený napájací kábel alebo samotný spotrebič, nepoužívajte 
ho; v takom prípade kontaktujte najbližšie autorizované servisné 
stredisko.

30.	Na zabránenie akýmkoľvek rizikám, ak je poškodený napájací kábel, 
musí byť vymenený výrobcom, jeho technikom servisnej služby alebo 
podobne kvalifikovanou osobou.



5

31.	Tento spotrebič bol navrhnutý len na použitie V DOMÁCNOSTI a nesmie 
sa používať pre komerčné alebo priemyselné účely.

32.	Tento spotrebič zodpovedá smerniciam 2014/35/EU a EMC 2014/30/EU 
a predpisom (ES) č. 1935/2004 z 27/10/2004, týkajúcich sa materiálov v 
kontakte s potravinami.

33.	Akékoľvek zmeny tohto produktu, vrátane úpravy nastavenia termostatu, 
môžu ohroziť bezpečnosť používania produktu a viesť k zrušeniu záruky 
používateľa.

34.	V prípade, že sa rozhodnete spotrebič zlikvidovať, odporúčame vám, 
aby ste ho znefunkčnili odrezaním napájacieho kábla. Odporúčame vám 
taktiež znefunkčniť všetky časti, ktoré by mohli byť nebezpečené, najmä 
pre deti, ktoré by sa mohli hrať so spotrebičom alebo jeho časťami.

35.	Obalové materiály nenechávajte v dosahu detí, lebo predstavujú 
potencionálne nebezpečenstvo. 

36.	Tento spotrebič je určený na obsluhu v priebehu používania. V prípade 
poruchy spotrebiča vypnite elektrickú zástrčku.

37.	Tento spotrebič je určený na použitie v domácnosti a podobných 
miestach, ako sú napríklad:
•	 kuchynky pre zamestnancov, obchody, kancelárie a iné pracovné 

prostredia;
•	 farmárske domy;
•	 farmárske domy a používanie klientmi v hoteloch, moteloch a iných 

obytných zariadeniach.
•	 prostredie typu penzión s raňajkami.

38.	 Pre správnu likvidáciu výrobku v súlade s európskou smernicou 
2012/19/EÚ si, prosím, prečítajte priložený leták.

NEVYHADZUJTE TENTO NÁVOD NA OBSLUHU

Spotreba energie v režime vypnutia: 0,0 W
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POPIS SPOTREBIČA (obr. 1)

A	 Kamenná doska na pečenie
B	 Krájač pizze
C	 Telo spotrebiča
D	 Zmontovaná lopatka na pizzu
E	 Dodávané skrutky (4 ks) na montáž lopatky na pizzu
F	 Vyhrievacie telesá
G	 Rukoväť
H	 Ovládací panel
I	 Otočný ovládač časovača
L	 Otočný ovládač voľby funkcie
M	 Otočný ovládač termostatu
N	 Indikátor zapnutia napájania

PRI PRVOM POUŽITÍ

Vykonajte cyklus pečenia „na prázdno“, aby ste odstránili akýkoľvek zápach a 
dym z ochranných náterov na kovových častiach rúry:
-	 Zapnite rúru otočením otočného ovládača (L) do polohy , potom 

nastavte teplotu na maximum a časovač na 15 minút;
-	 Nechajte spotrebič v prevádzke s otvorenými dvierkami v dobre 

vetranom prostredí.

V priebehu tohto cyklu je normálne, že z kovových častí a bočných otvorov 
vychádza dym. Po tejto operácii miestnosť vyvetrajte.

UPOZORNENIE:
•	 Pred použitím skontrolujte, či je plech na pečenie čistý a bez 

prachových šmúh. V prípade potreby ho utrite vlhkou utierkou.
•	 Pred začatím ohrievania rúry sa odporúča vyčistiť vyhrievacie telesá a 

dno rúry a pokračovať v pečení, aby ste odstránili všetky malé zvyšky 
prachu, ktoré sa vytvorili v priebehu fázy chladnutia a odpočinku 
spotrebiča.
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MONTÁŽ LOPATKY NA PIZZU (D)

-	 Zasunutím kolíkov do príslušných otvorov (obr. 2) zmontujte spodnú časť 
rukoväti s lopatkou.

-	 Nasaďte hornú časť rukoväti na spodnú a jemne ju zatlačte, aby sa čapy 
spodnej časti rukoväti zasunuli do príslušných otvorov hornej časti 
rukoväti (obr. 3).

-	 Vložte štyri upevňovacie skrutky (E) a utiahnite ich tak, aby ste zaistili 
hornú časť rukoväti na spodnej (obr. 4).

SPÔSOB OBSLUHY SPOTREBIČA

-	 Pripravte pizzu alebo pokrm určený na pečenie.
-	 Pomocou rukoväti (G) otvorte rúru a vložte dosku (A) za účelom jej 

predhriatia (obr. 5).
	 Vo vnútornom priestore rúry sa na ľavej a pravej strane nachádza valček. 

Položte dosku na pizzu na valček a potom ju opatrne zatlačte do rúry (obr. 
6).

-	 Zatvorte rúru a pripojte ju do elektrickej zásuvky.
-	 Pomocou otočného ovládača funkcií (I) zvoľte požadovaný druh pečenia:

	 horný ohrev;
 spodný ohrev;
 pečenie na plný výkon.

-	 Otočte otočný ovládač termostatu (M) a podľa potreby nastavte 
požadovanú teplotu pečenia.

-	 Otočte otočný ovládač časovača (I); rozsvieti sa indikátor ZAPNUTIA (N) a 
vnútorné osvetlenie.

-	 Na pečenie pizze sa odporúča predhriať prázdnu rúru na najvyššiu 
teplotu (200 stupňov Celzia) v trvaní približne 10 – 12 minút so zapnutými 
oboma vyhrievacími telesami (plný výkon).

-	 Potom otvorte rúru a pomocou lopatky (D) položte pizzu na kameň na 
pečenie vo vnútri rúry (obr. 7). Znova zatvorte dvierka rúry.

-	 Referenčný čas na pečenie pizze je približne 2 minúty, v závislosti od cesta 
a použitých surovín.
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UPOZORNENIE: Sledujte pokrm v priebehu jeho pečenia.
-	 Na konci času pečenia sa rúra automaticky zastaví a spustí sa akustický 

signál. Pečenie je možné zastaviť manuálne otočením otočného ovládača 
časovača (I) do polohy „0“.

-	 Otvorte rúru a pomocou lopatky (D) vyberte pizzu z kamennej dosky na 
pečenie (obr. 7). Znovu zatvorte dvierka rúry.

-	 Pizzu pred podávaním nakrájajte na plátky pomocou príslušného krájača 
(B).

-	 Vypnite rúru nastavením otočného ovládača časovača (I) do polohy „0“ a 
odpojte ju z elektrickej siete.

UPOZORNENIE:
•	 Po dokončení pečenia sa nedotýkajte rúry, aby ste sa nepopálili.
•	 V priebehu pečenia sa uistite, či sú dvierka spotrebiča správne 

zatvorené alebo či pokrm vo vnútri nie je v kontakte s vyhrievacím 
telesom.

•	 Aby ste predišli rozptylu tepla a pravdepodobnému predĺženiu času 
pečenia, neotvárajte dvierka rúry v priebehu pečenia.

•	 Zabráňte tomu, aby sa ingrediencie používané na pizzu (olej, syr, 
paradajky, mozzarella atď.) dostali na kameň na pečenie, aby sa 
predišlo ich absorpcii a nepríjemnému dymu a zápachu.

•	 Aby sa pokrm na kamennej doske na pečenie správne upiekol, nesmie 
presahovať povrch dosky.

•	 Ak sa na pizzu používa čerstvé cesto, posypte povrch, na ktorom sa 
pripravuje cesto múkou, aby sa počas pečenia neprilepilo na kamennú 
dosku na pečenie.

•	 Rúra na pizzu sa zohrieva horúcim vzduchom. Do plechu na pečenie 
nelejte olej, tuk ani iné tekutiny.

•	 Neprepĺňajte kamennú dosku na pečenie potravinami, pretože by to 
mohlo brániť prúdeniu vzduchu a tým znížiť výsledok pečenia.

•	 Na pečenie iných pokrmov je možné použiť plechy umiestnené na 
kamennej doske na pečenie.

TIPY NA PEČENIE PIZZE

-	 Dva vyhrievacie telesá je možné aktivovať samostatne pomocou 
otočného ovládača funkcií: plne kontrolujte priebeh pečenia pizze pre 
vždy voňavý základ a správne upečenú pizzu.

-	 Ingrediencie na pizzu si môžete prispôsobiť podľa vlastnej chuti.
-	 Priemerný čas pečenia je približne 2 minúty, ale môže sa líšiť v závislosti 

od použitých surovín a typu cesta.
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ČISTENIE A ÚDRŽBA

ČISTENIE RÚRY

UPOZORNENIE:
S čistením rúry pokračujte až po kontrole, či je odpojená od elektrickej 
siete a úplne vychladnutá.

-	 Zvyšky z pečenia odstráňte špachtľou.
-	 Vyhnite sa používaniu abrazívnych produktov alebo iných čistiacich 

prostriedkov.
-	 Kamenná doska na pečenie má tendenciu v dôsledku používania meniť 

farbu na tmavší odtieň, môžu sa na nej objavovať škvrny a malé praskliny. 
To však neohrozuje prevádzku rúry ani kvalitu pečenia.

-	 Vonkajší povrch spotrebiča čistite vlhkou handričkou. Kamennú dosku na 
pečenie (A) je možné čistiť aj vlhkou utierkou.

UPOZORNENIE:
Nikdy nedávajte lopatku (D) do umývačky riadu, pretože jej agresívne 
umývanie poškodzuje hliník a spôsobí to, že stmavne a stane sa matnou.

ČISTENIE KAMENNEJ DOSKY NA PEČENIE

Kamenná doska na pečenie je odnímateľná a pre jednoduchšie čistenie 
postupujte podľa nižšie uvedeného postupu:
-	 Kamenná doska na pečenie sa nikdy nesmie umývať. Na čistenie povrchu 

na pečenie nikdy nepoužívajte čistiace prostriedky a na kameň nelejte 
studenú vodu, aby ste predišli jeho prasknutiu v dôsledku tepelného 
šoku.

-	 Je normálne, že kamenná doska na pečenie pri častom používaní 
stmavne. Je to vlastnosť prírodného kameňa.

-	 Ak na kamennej doske na pečenie nie sú žiadne usadeniny, stačí ju 
vyčistiť vlhkou utierkou.

-	 V prípade zaschnutých usadenín je ich možné jemne odstrániť škrabkou. 
Potom všetko utrite dočista vlhkou utierkou.
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ČISTENIE KAMENNEJ DOSKY NA PEČENIE (A) SÓDOU BIKARBÓNOU

Sóda bikarbóna je vynikajúcim prostriedkom na čistenie kamennej dosky 
na pečenie v rúre a je prírodným a účinným prostriedkom na odstránenie 
odolných škvŕn a zvyškov. V každom prípade, po takomto procese môžu na 
kameni zostať nejaké škvrny; to je však normálne.
Čistenie sa musí vykonávať na studenom kameni, preto musí byť spotrebič 
odpojený od elektrickej siete.
-	 Vyberte studenú kamennú dosku na pečenie z rúry a položte ju na 

povrch.
-	 Odstráňte zvyšky pokrmu z kamennej dosky na pečenie (A) pomocou 

špachtle.
-	 Navlhčite kamennú dosku na pečenie (A) špongiou namočenou vo vode.
-	 Do stredu kamennej dosky na pečenie (A) dajte 1 alebo 2 polievkové 

lyžice sódy bikarbóny.
-	 Pomocou špongie rozotrite sódu bikarbónu po kamennej doske na 

pečenie (A), najmä po tmavých škvrnách.
-	 Na kamennej doske na pečenie (A) sa vytvorí pasta z vody a sódy 

bikarbóny.
-	 Nechajte pôsobiť približne 5 minút.
-	 Kamennú dosku na pečenie (A) očistite a utrite špongiou.
-	 Odstráňte zvyšky a sódu bikarbónu z kamennej dosky na pečenie (A).
-	 Nechajte vyschnúť.



Informácie o likvidácii opotrebovaného elektrického 
zariadenia (súkromné domácnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priložených dokumentoch znamená, že sa pri 
likvidácii nesmú elektrické a elektronické zariadenia miešať so všeobecným domácim 
odpadom. V záujme správneho obhospodarovania, obnovy a recyklácie odvezte, 
prosím, tieto produkty na určené zberné miesta, kde budú prijaté bez poplatku. V 
niektorých krajinách je možné tieto produkty vrátiť priamo miestnemu maloobchodu 
v prípade, ak si objednáte podobný nový výrobok. Správna likvidácia týchto produktov 
pomôže ušetriť hodnotné zdroje a zabrániť možným negatívnym vplyvom na ľudské 
zdravie a prostredie, ktoré môžu inak vzniknúť v dôsledku nesprávneho zaobchádzania 
s odpadom. Bližšie informácie o najbližšom zbernom mieste získate na miestnom 
úrade. V prípade nesprávnej likvidácie odpadu môžu byť uplatnené pokuty v súlade s 
platnou legislatívou.

Pre právnické osoby v Európskej únii
Ak potrebujete zlikvidovať opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, bližšie 
informácie získate od svojho miestneho predajcu alebo dodávateľa.

Informácie o likvidácii v krajinách mimo Európskej únie
Tento symbol je platný len v Európskej únii. Ak si želáte zlikvidovať toto zariadenie, 
obráťte sa na miestny úrad alebo predajcu a poinformujte sa o správnom spôsobe 
likvidácie tohto typu odpadu.

Autorizovaný dovozca a distribútor pre Slovensko:
DSI Slovakia s.r.o.

Letná 42
040 01 Košice

Slovenská republika
Tel: +421 556 118 110

zakaznik@dsi.sk
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DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE

PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE TYTO POKYNY
Při použití elektrických spotřebičů zvyšte pozornost a dodržujte následující 
pravidla:
1.	 Ujistěte se, zda napětí na výrobním štítku spotřebiče odpovídá hodnotám 

elektrické sítě v domácnosti.
2.	 Když je spotřebič připojen ke zdroji elektrické energie, nenechávejte ho 

bez dozoru; po použití spotřebič odpojte.
3.	 Spotřebič nedávejte na ani do blízkosti zdrojů tepla.
4.	 Spotřebič postavte během používání na plochý, rovný povrch.
5.	 Spotřebič nikdy nevystavujte povětrnostním vlivům (déšť, slunce atd....).
6.	 Zabraňte kontaktu napájecího kabelu s horkými plochami.
7.	 Tento spotřebič může být používán dětmi staršími 8 let a osobami s 

omezenými fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi, nebo 
bez dostatečných zkušeností a znalostí, pokud jsou pod dozorem nebo 
byly poučeny o bezpečném používání spotřebiče a pochopily z toho 
vyplývající nebezpečí. Děti by si neměly hrát s tímto spotřebičem. Čištění 
a údržbu by měly provádět děti starší 8 let a pod dozorem.

8.	 Děti do 8 let nesmějí se spotřebičem manipulovat a napájecí kabel držte 
mimo jejich dosah.

9.	 TĚLO SPOTŘEBIČE, NAPÁJECÍ KABEL ANI ZÁSTRČKU NIKDY NEPONOŘUJTE 
DO VODY ANI JINÝCH TEKUTIN; VŽDY JE UTŘETE VLHKOU UTĚRKOU.

10.	PŘED NASAZENÍM NEBO ODPOJENÍM JEDNOTLIVÝCH ČÁSTÍ 
PŘÍSLUŠENSTVÍ NEBO PŘED ČIŠTĚNÍM SPOTŘEBIČE, VŽDY ODPOJTE 
NAPÁJECÍ KABEL OD ELEKTRICKÉ ZÁSUVKY.

11.	Před kontaktem s napájecím kabelem nebo zástrčkou, použitím, čištěním, 
nastavením přepínačů se vždy ujistěte, zda máte suché ruce.

Obr. 6 Obr. 7
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12.	Pokud chcete spotřebič odpojit od elektrické sítě, uchopte zástrčku a 
vytáhněte ji přímo z elektrické zásuvky. Při odpojování spotřebiče od 
elektrické sítě, nikdy netahejte za napájecí kabel.

13.	Z bezpečnostních důvodů, musí být váš spotřebič připojen k uzemněné 
zásuvce podle platných elektrických předpisů. VYHNĚTE SE POUŽÍVÁNÍ 
JAKÝCHKOLIV ELEKTRICKÝCH ZAŘÍZENÍ, KTERÁ NEVYHOVUJÍ NORMÁM.

14.	Spotřebič nepřemisťujte, když je v provozu.
15.	Nenechávejte viset napájecí kabel přes okraj stolu nebo pracovní plochy. 

Zabraňte jeho kontaktu s horkými povrchy.
16.	Nedotýkejte se varného povrchu během používání trouby a pokud 

trouba zůstane horká po jejím vypnutí.
17.	V průběhu počátečních provozních cyklů se bude z trouby kouřit. je to 

naprosto normální a tento jev zmizí po nějakém čase používání.
18.	Neumisťujte spotřebič na/v blízkosti zdrojů tepla nebo elektrických částí. 

Neumisťujte ho na jiné spotřebiče.
19.	Nezakrývejte vnitřní prostor trouby hliníkovou fólií.
20.	Troubu používejte výhradně na pečení nebo ohřev pokrmů.
21.	Na spotřebič neumisťujte tkaniny nebo talíře.
22.	Nepoužívejte troubu v kuchyňských zařízeních nebo ve vestavěném v 

nábytku.
23.	Nepoužívejte spotřebič v blízkosti stěn nebo záclon.
24.	Po použití, před přenášením nebo čištění, troubu vypněte.
25.	V průběhu provozu, mohou být vnější povrchy spotřebiče velmi horké.
26.	VAROVÁNÍ – Umístěte troubu na pracovní plochu, která dokáže 

odolávat teplotám nejméně 90 °C, přičemž dávejte pozor, aby na ní nic 
nebylo, abyste nebránili průchodu vzduchu.

27.	 VAROVÁNÍ – Nebezpečí popálení. Nedotýkejte se horkých 
povrchů během používání trouby.

28.	Tento spotřebič se nesmí ovládat pomocí externích časovačů nebo 
samostatných systémů dálkového ovládání.

29.	Když je poškozen napájecí kabel nebo samotný spotřebič, nepoužívejte 
ho; v takovém případě kontaktujte nejbližší autorizované servisní 
středisko.

30.	K zabránění jakýmkoli rizikům, pokud je poškozen napájecí kabel, musí 
být vyměněn výrobcem, jeho technikem servisní služby nebo podobně 
kvalifikovanou osobou.

31.	Tento spotřebič byl navržen pouze pro použití V DOMÁCNOSTI a nesmí se 
používat pro komerční nebo průmyslové účely.
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32.	Tento spotřebič odpovídá směrnicím 2014/35/EU a EMC 2014/30/EU 
a předpisům (ES) č. 1935/2004 z 27/10/2004, týkajících se materiálů v 
kontaktu s potravinami.

33.	Jakékoli změny tohoto produktu, včetně úpravy nastavení termostatu, 
mohou ohrozit bezpečnost používání produktu a vést ke zrušení záruky 
uživatele.

34.	V případě, že se rozhodnete spotřebič zlikvidovat, doporučujeme vám, 
abyste ho znefunkčnili odříznutím napájecího kabelu. Doporučujeme 
vám také znefunkčnit všechny části, které by mohly být nebezpečné, 
zejména pro děti, které by si mohly hrát se spotřebičem nebo jeho částmi.

35.	Obalové materiály nenechávejte v dosahu dětí, protože představují 
potenciální nebezpečí. 

36.	Tento spotřebič je určen k obsluze v průběhu používání. V případě 
poruchy spotřebiče vypněte elektrickou zástrčku.

37.	Tento spotřebič je určen k použití v domácnosti a podobných místech, 
jako jsou například:
•	 kuchyňky pro zaměstnance, obchody, kanceláře a jiné pracovní 

prostředí;
•	 farmářské domy;
•	 farmářské domy a používání klienty v hotelech, motelech a jiných 

obytných zařízeních;
•	 prostředí typu penzion se snídaní.

38.	  Pro správnou likvidaci výrobku v souladu s evropskou směrnicí 
2012/19/EU si prosím přečtěte přiložený leták.

NEVYHAZUJTE TENTO NÁVOD K OBSLUZE

Spotřeba energie v režimu vypnutí: 0,0 W
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POPIS SPOTŘEBIČE (OBR. 1)

A	 Kamenná deska na pečení
B	 Kráječ pizzy
C	 Tělo spotřebiče
D	 Smontovaná lopatka na pizzu
E	 Dodávané šrouby (4 ks) pro montáž lopatky na pizzu
F	 Topná tělesa
G	 Rukojeť
H	 Ovládací panel
I	 Otočný ovladač časovače
L	 Otočný ovládač volby funkce
M	 Otočný ovladač termostatu
N	 Indikátor zapnutí napájení

PŘI PRVNÍM POUŽITÍ

Proveďte cyklus pečení „na prázdno“, abyste odstranili jakýkoli zápach a kouř 
z ochranných nátěrů na kovových částech trouby:
-	 Zapněte troubu otočením otočného ovladače (L) do polohy , potom 

nastavte teplotu na maximum a časovač na 15 minut;
-	 Nechte spotřebič v provozu s otevřenými dvířky v dobře větraném 

prostředí.

Během tohoto cyklu je normální, že z kovových částí a bočních otvorů 
vychází kouř. Po této operaci místnost vyvětrejte.

UPOZORNĚNÍ:
•	 Před použitím zkontrolujte, zda je plech na pečení čistý a bez 

prachových šmouh. V případě potřeby jej otřete vlhkou utěrkou.
•	 Před zahájením ohřívání trouby se doporučuje vyčistit topná tělesa 

a dno trouby a pokračovat v pečení, abyste odstranili všechny malé 
zbytky prachu, které se vytvořily v průběhu fáze chladnutí a odpočinku 
spotřebiče.
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MONTÁŽ LOPATKY NA PIZZU (D)

-	 Zasunutím kolíků do příslušných otvorů (obr. 2) smontujte spodní část 
rukojeti s lopatkou.

-	 Nasaďte horní část rukojeti na spodní a jemně ji zatlačte, aby se čepy 
spodní části rukojeti zasunuly do příslušných otvorů horní části rukojeti 
(obr. 3).

-	 Vložte čtyři upevňovací šrouby (E) a utáhněte je tak, abyste zajistili horní 
část rukojeti na spodní (obr. 4).

ZPŮSOB OBSLUHY SPOTŘEBIČE

-	 Připravte pizzu nebo pokrm určený k pečení.
-	 Pomocí rukojeti (G) otevřete troubu a vložte desku (A) za účelem jejího 

předehřátí (obr. 5).
	 Ve vnitřním prostoru trouby se na levé a pravé straně nachází váleček. 

Položte desku na pizzu na váleček a poté ji opatrně zatlačte do trouby 
(obr. 6).

-	 Zavřete troubu a připojte ji do elektrické zásuvky.
-	 Pomocí otočného ovladače funkcí (I) zvolte požadovaný druh pečení:

	 horní ohřev;
 spodní ohřev;
 pečení na plný výkon.

-	 Otočte otočný ovladač termostatu (M) a podle potřeby nastavte 
požadovanou teplotu pečení.

-	 Otočte otočný ovladač časovače (I); rozsvítí se indikátor ZAPNUTÍ (N) a 
vnitřní osvětlení.

-	 Na pečení pizzy se doporučuje předehřát prázdnou troubu na nejvyšší 
teplotu (200 stupňů Celsia) v trvání přibližně 10–12 minut se zapnutými 
oběma topnými tělesy (plný výkon).

-	 Potom otevřete troubu a pomocí lopatky (D) položte pizzu na kámen na 
pečení uvnitř trouby (obr. 7). Znovu zavřete dvířka trouby.

-	 Referenční doba na pečení pizzy je přibližně 2 minuty, v závislosti na těstu 
a použitých surovinách.
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UPOZORNĚNÍ: Sledujte pokrm během jeho pečení.
-	 Na konci doby pečení se trouba automaticky zastaví a spustí se akustický 

signál. Pečení lze zastavit manuálně otočením otočného ovladače 
časovače (I) do polohy „0“.

-	 Otevřete troubu a pomocí lopatky (D) vyjměte pizzu z kamenné desky na 
pečení (obr. 7). Znovu zavřete dvířka trouby.

-	 Pizzu před podáváním nakrájejte na plátky pomocí příslušného kráječe 
(B).

-	 Vypněte troubu nastavením otočného ovladače časovače (I) do polohy „0“ 
a odpojte ji z elektrické sítě.

UPOZORNĚNÍ:
•	 Po dokončení pečení se nedotýkejte trouby, abyste se nepopálili.
•	 Během pečení se ujistěte, zda jsou dvířka spotřebiče správně zavřená 

nebo zda pokrm uvnitř není v kontaktu s topným tělesem.
•	 Abyste předešli rozptylu tepla a pravděpodobnému prodloužení doby 

pečení, neotevírejte dvířka trouby v průběhu pečení.
•	 Zabraňte tomu, aby se ingredience používané pro pizzu (olej, sýr, 

rajčata, mozzarella atd.) dostaly na pečicí kámen, aby se předešlo jejich 
absorpci a nepříjemnému kouři a zápachu.

•	 Aby se pokrm na kamenné desce na pečení správně upekl, nesmí 
přesahovat povrch desky.

•	 Pokud se na pizzu používá čerstvé těsto, posypte povrch, na kterém 
se připravuje těsto moukou, aby se během pečení nepřilepilo na 
kamennou desku na pečení.

•	 Trouba na pizzu se zahřívá horkým vzduchem. Do plechu na pečení 
nelijte olej, tuk ani jiné tekutiny.

•	 Nepřeplňujte kamennou desku na pečení potravinami, protože by to 
mohlo bránit proudění vzduchu a tím snížit výsledek pečení.

•	 Na pečení jiných pokrmů lze použít plechy umístěné na kamenné 
desce na pečení.

TIPY NA PEČENÍ PIZZY

-	 Dvě topná tělesa lze aktivovat samostatně pomocí otočného ovladače 
funkcí: plně kontrolujte průběh pečení pizzy pro vždy voňavý základ a 
správně upečenou pizzu.

-	 Ingredience na pizzu si můžete přizpůsobit dle vlastní chuti.
-	 Průměrná doba pečení je přibližně 2 minuty, ale může se lišit v závislosti 

na použitých surovinách a typu těsta.
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ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA

ČIŠTĚNÍ TROUBY

UPOZORNĚNÍ:
S čištěním trouby pokračujte až po kontrole, zda je odpojena od elektrické 
sítě a zcela vychladlá.

-	 Zbytky z pečení odstraňte špachtlí.
-	 Vyhněte se používání abrazivních produktů nebo jiných čisticích 

prostředků.
-	 Kamenná deska na pečení má tendenci v důsledku používání měnit barvu 

na tmavší odstín, mohou se na ní objevovat skvrny a malé praskliny. To 
však neohrožuje provoz trouby ani kvalitu pečení.

-	 Vnější povrch spotřebiče čistěte vlhkým hadříkem. Kamennou desku na 
pečení (A) lze čistit i vlhkou utěrkou.

UPOZORNĚNÍ:
Nikdy nedávejte lopatku (D) do myčky nádobí, protože její agresivní mytí 
poškozuje hliník a způsobí to, že ztmavne a zmatní.

ČIŠTĚNÍ KAMENNÉ DESKY NA PEČENÍ

Kamenná deska na pečení je odnímatelná a pro snazší čištění postupujte 
podle níže uvedeného postupu:
-	 Kamenná deska na pečení se nikdy nesmí mýt. K čištění povrchu na 

pečení nikdy nepoužívejte čisticí prostředky a na kámen nelijte studenou 
vodu, abyste předešli jeho prasknutí v důsledku tepelného šoku.

-	 Je normální, že kamenná deska na pečení při častém používání ztmavne. 
Je to vlastnost přírodního kamene.

-	 Pokud na kamenné desce na pečení nejsou žádné usazeniny, stačí ji 
vyčistit vlhkou utěrkou.

-	 V případě zaschlých usazenin je lze jemně odstranit škrabkou. Potom vše 
otřete dočista vlhkou utěrkou.
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ČIŠTĚNÍ KAMENNÉ DESKY NA PEČENÍ SODOU BIKARBONOU

Soda bikarbonu je vynikajícím prostředkem pro čištění kamenné desky 
na pečení v troubě a je přírodním a účinným prostředkem pro odstranění 
odolných skvrn a zbytků. V každém případě, po takovém procesu mohou na 
kameni zůstat nějaké skvrny; to je však normální.
Čištění se musí provádět na studeném kameni, proto musí být spotřebič 
odpojen od elektrické sítě.
-	 Vyjměte studenou kamennou desku na pečení z trouby a položte ji na 

povrch.
-	 Odstraňte zbytky pokrmu z kamenné desky na pečení (A) pomocí 

špachtle.
-	 Navlhčete kamennou desku na pečení (A) houbou namočenou ve vodě.
-	 Do středu kamenné desky na pečení (A) dejte 1 nebo 2 polévkové lžíce 

sody bikarbony.
-	 Pomocí houby rozetřete sodu bikarbonu po kamenné desce na pečení 

(A), zejména po tmavých skvrnách.
-	 Na kamenné desce na pečení (A) se vytvoří pasta z vody a sody bikarbony.
-	 Nechte působit přibližně 5 minut.
-	 Kamennou desku na pečení (A) očistěte a otřete houbou.
-	 Odstraňte zbytky a sodu bikarbonu z kamenné desky na pečení (A).
-	 Nechte vyschnout.



Informace pro uživatele k likvidaci elektrických a 
elektronických zařízení (domácnosti)

Tento symbol na produktech anebo v průvodních dokumentech znamená, že použité 
elektrické a elektronické výrobky nesmí být přidány do běžného komunálního odpadu.
Ke správné likvidaci, obnově a recyklaci doručte tyto výrobky na určená sběrná místa, 
kde budou přijata zdarma. Alternativně v některých zemích můžete vrátit své výrobky 
místnímu prodejci při koupi ekvivalentního nového produktu. Správnou likvidací 
tohoto produktu pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci 
potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, což by mohly 
být důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další podrobnosti si vyžádejte od místního 
úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. Při nesprávné likvidaci tohoto druhu odpadu 
mohou být v souladu s národními předpisy uděleny pokuty.

Pro podnikové uživatele v zemích Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrická a elektronická zařízení, vyžádejte si potřebné informace 
od svého prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatních zemích mimo Evropskou unii
Tento symbol je platný jen v Evropské unii.
Chcete-li tento výrobek zlikvidovat, vyžádejte si potřebné informace o správném 
způsobu likvidace od místních úřadů nebo od svého prodejce.

Autorizovaný dovozce a distributor pro ČR:
DSI Czech, spol. s.r.o.

Křižíkova 237/36A
186 00 Praha 8 – Karlín

Česká republika
Tel: + 420 225 386 130

zakaznik@dsi.cz




